Ne15 Mai/Juni 2015

SCHAWUOT — WOCHENFEST

5. Buch Mose 16; 9-10

Sieben Wochen sollst du ziihlen: Wenn man damit beginnt,

die Sichel an das stehende Getreide zu legen, sollst du die sieben
Wochen zu zéihlen beginnen. Dann sollst du das Wochenfest

dem Ewigen feiern.”
S des (Schawuot heiBt ndmlich sowohl ,Wo-

chen’, als auch ,Geliibde”). Dies bezieht
sich auf das Geliibde des Volkes Israel, die Gebote des
Ewigen zu befolgen und zu héren (siehe 2.BM 24; 7)
und auf den Bund Gottes mit dem Volk Israel, zu dem
der Ewige erkldrte, Er werde das von Ihm erwdhlte Volk durch kein anderes
ersetzen (siehe 2.BM 19; 1-8).
Schawuot wird am 6.Siwan gefeiert und dauert in Israel einen Tag, in der
Diaspora (auBerhalb Israels) zwei Tage. Es ist nach dem jiidischen Kalender
das zweite der Schalosch Regalim (Hebrdisch: ,Drei Wallfahrtfeste”: Pes-
sach, Schawuot und Sukkoth). Wenn die Natur am Ende des Friihlings in
voller Bliite steht, feiern wir das Fest Schawuot, um die Jahreszeit der Gabe
unserer Tora nochmals zu erleben.
Schawuot ist unter unseren Festen einzigartig, weil es keinen eigenen fes-
ten Termin in der Tora hat. Die Tora sagt nur, dass das Fest auf den 50.Tag
des Omer-Zahlens fallt, mit dem wir am zweiten Tag Pessach beginnen,
also am Tag nach der Befreiung aus der dgyptischen Knechtschaft. Die
ganze Tora ist eine Lehre und ihr Kalender erinnert uns daran, dass die bei-
den Feste im Grunde eines sind: Schawuot ist letztlich das Ziel von Pessach
— die , Jahreszeit der Gabe unserer Tora“ ist der Hohepunkt der Jahreszeit
unserer Freiheit. Wir erlangen die hdchste und vollstandigste Freiheit —
auf der individuellen und gemeinsamen, auf der materiellen und spiritu-
ellen Ebene, wenn wir die Tora neu empfangen.

chawuot Wochenfest oder Fest des Geliib-
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SCERRVVOT

Das Fest der Toragebung

am Berg Sinai bei der
Herausfiihrung der Israeliten aus
Agypten und das Erntedankfest

VRREDT

Mpa3aHuk gaposanua Topbl Ha
rope CuHaii npu ncxope eBpees
u3 Erunta u npa3gHuk ypoxas

Vom 24. bis 25. Mai 2015
6—7 Siwan 5775

IWABYOT — NPA3AHWUK HEAEND
Jlleapum; Pe> 16:9-10

«Cemb Hedenrb omcyumaii cebe, om Hayana
(HaHeceHus) cepna Ha xneba HaA4YHU cHumameo
cemb Hedesb; W cosepuiu npazoHuK ceOmMuy

Tocnody, b-2y meoemy».
n [Tpa3aHuk LaByoT — npa3gHMK Hedenb, UAn NpasgHUK npu-
Arn (WaByoT 03HauaeT Kak «Hefenu», Tak M «npucara).
370 OTHOCUTCA KaK K npucare Hapoaa M3pauna ucnonHaTs n
cnywatb b-xbu 3anosean (cm.LUmot; Muwnatum: 24; 7), Tak u K coto3y
b-ra cHapogom W3paunsa, kotopomy BeuHbiii npoBo3rnacun, uto OH Hu-
KOra He 3aMeHUT U30paHHOro MM HapoAa HU Ha Kakoii APYroil Hapoa
(cm. Wmort; Urpo: 19; 1-8).
LlaByoT npa3pHyeTcA 6 cMBaHa M NpofomxaeTca B 13panne oanH feHb,
a B Anacnope (BHe U3pauna) — 2 gha. Mo eBpeiickomy KaneHgapio, 310
BTOPOIA U3 Wanow peranum (cobupatenbHoe Ha3BaHme TPeX NANOMHU-
yeckux npasgHukoB: Mecax, Lasyot u Cykkor). Koraa npupoaa B KoHue
BeCHbI MONHOCTbIO PacLiBeTaeT, Mbl npa3aHyem LUaByor, utobbl elwe pa3
nepexuTb To BPeMA roga, koraa Ham 6bina nepepata Topa.
[laByoT — 0cobblit cpeay Hawmx Npa3fHUKOB, TaK Kak OH He UMeeT
onpezeneHHoi Aatbl. B Tope nnwwb roBopUTCA, YTO 3TOT Npa3fHMK Bbl-
nagaet Ha 50- JeHb nocie Hayana oTCYeTa, KOTOpbIi Mbl BEfieM (0
BTOPOro AHA MNecaxa, B AeHb Nocsie 0CBOOOXAEHNA U3 erUNeTCKOro pab-
(TBa. Bca Topa — 370 yueHue, 1 ee KaneHgapb HaNOMIMHAET 0 TOM, YTo
00a Npa3AHMKa B NPUHLMNE ABAAKTCA OAHUM LienbiM: LUaByoT ABnAeT-
(A KOHeyHoil Lenbio Mecaxa — 370 BpemA nepedaun Ham Topbl 1 KyNb-
MIHALMOHHDBIF MOMEHT BpemeHH roda Haluei ceobogbl. Mbl jocTuraem
BbICLLIEIH 1 COBEpLLUEHHON (BOOOABI — HA UHANBIAYANbHOM 1 AYXOBHOM
YPOBHe, KOrfia BHOBb NpuHMMaem Topy.

Y llaByoTa ecTb ¥ elLie 0iHa 0C06eHHOCTb, Tpodonxenue Ha cmp. 2
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Judisches Leben >>

Fortsetzung. Anfang auf S.1 > Schawuot hat
eine weitere Besonderheit, namlich
die, dass sich in derTora keine besonde-
ren Gebote oder Verhote fiir dieses Fest
finden lassen (auBer den normalen
Feiertagsvorschriften), was es von den
anderen beiden Wallfahrtfesten unter-
scheidet. So hat zum Beispiel Pessach
das Gebot des Mazza-Essens und das
Verbot, gesduerte Speisen zu verzeh-
ren. An Sukkoth ist uns geboten, uns in
der Laubhiitte aufzuhalten und dort zu
essen. Einerseits besitzt Schawuot kei-
ne Besonderheiten, andererseits bildet dieses Fest jedoch die Grundlage
fiiralle anderen Feste. Dabei ist umso erstaunlicher, dass gerade Schawuot
seinen Namen nicht vom zugrundeliegenden Ereignis erhielt, so wie dies
bei allen anderen Feiertagen der Fall ist. Rosch Ha'Schana ist Anfang, und
damit ,Kopf” des Jahres, der Jom Kippur ist unser Versohnungstag mit
Gott, als Erinnerung an die Laubhiitten in der Wiiste feiern wir Sukkoth
und Pessach bekam seinen Namen aufgrund der Uberschreitung der jiidi-
schen Hauser in Agypten bei dem Erstgeborenen-Sterben.

Schawuot hingegen wird von der Tora in Bezug auf die siehen Wochen be-
nannt, welche wir davor zahlen. Dies bedarf einer Erklarung:

Zwei wichtige Ereignisse geschahen dem Volk Israel. Zum einen der Aus-
zug aus Agypten, zum anderen die Ubergabe der Tora. Dies ist zu verglei-
chen mit der Geburt eines Kindes: kommt es zur Welt, werden Kérper und
Seele zu einem Ganzen, ein neues, eigenstandiges Leben ist geboren.
Pessach brachte uns die korperliche Freiheit, doch im Gegensatz zu ei-
nem Kind bendtigt ein Volk Zeit und Vorbereitung, um eine eigene Seele
zu entwickeln, beide Teile zu einem Ganzen zu bringen. Umso mehr ist
dies verstandlich, wenn man bedenkt, dass aus geknechteten Sklaven das
Volk Gottes werden sollte, wie es in der Tora heif3t 5.8M 27; 9: Israel, am
heutigen Tage bist du zum Volk des Ewigen deines Gottes geworden, so
hore denn auf die Stimme des Ewigen deines Gottes und iibe Seine Gebote
und Gesetze, die Ich dir heute gebe.” Um die Tora erhalten zu kénnen und
dieser Bezeichnung gerecht zu werden, bedarf es natiirlich griindlicher
Vorbereitung.

Unsere Gelehrten s. A. nennen die 49 Omer-Tage Cholei Ha'Moed, Halb-
feiertage, und Schawuot den 8.Tag Pessach, denn in Wahrheit sind beide
Feiertage miteinander verbunden und eins — die langgezogene Geburt
eines Volkes, das Zusammenwachsen seines Korpers mit seiner Seele.
Und so heilt es auch in der Mischna, in den Spriichen der Vater 6,6:,,Die
Tora ist groBer als die Priesterwiirde und die Konigsherrschaft, denn die
Konigsherrschaft wird durch 30 Vorziige erworben und die Priesterwiirde
durch 24, die Tora aber wird durch 48 Dinge erworben.” Denn 49 Tage lang
haben wir Zeit, zu studieren und die Eigenschaften in uns aufzubauen,
welche ndtig sind zur Annahme der Tora. Ohne diese Vorbereitung ware
die Tora nur ein duBerliches Studium statt eines verinnerlichten Lebenseli-
xiers, welches das jiidische Volk ausmacht und leitet.

Wir hoffen und wiinschen, dass jeder von uns die Kraft und den Segen
haben wird, zu verstehen, dass er Teil dieses auserwdhlten Volkes ist und
sich dementsprechend vorbereitet.

Chag Sameach, Ihr Gemeinderabbiner

Jakov Ebert
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lpodonxenue. Hayano Ha cmp. 1> UMEH-
Ho To, uTo Topa He COfepXUT 3aBeToB
W 3anpeToB ANA 3TOM0 Mpa3fHuKa,
YTO OT/INYAET €ro OT OCTANbHBIX ABYX.
Tak, Hanpumep, Topa npeanucbiBaeT
B Mecax ectb mauy u 3anpeluaet
ecTb kBacHoe. B Cykkot (npasgHuk
KyLueit) npeanncaHo HaxoAuTbCA B
Wwanawe W Tam NPUHUMATL MULLY.
WTak, ¢ ogHoil cTopoHbl, LlaByoT He
UMeeT 0CobeHHOCTeIl, a C Apyroil
— OH ABNAETCA OCHOBOW ANA BCeX
ApYruX NpasaHuKoB. Mpu 3Tom ewe
yaMBUTeNbHee, uTo Kak pa3 LLlaByoT nonyumn cgoe Ha3BaHwue He 0T fe-
allero B ero ocHoBe cobbITuA, Kak apyrue npa3gHukn. Hanpumep,
Pow-a Wwaka — 370 Hauano, «ronosa roga», om Kunyp — 310 gemb
npumupenua ¢ b-rom, CyKKoT Mbl NpasAHyem Kak BOCMOMMHaHIe 0
Lanaluax B nycTbiHe, a llecax 03HayaeT «NPOXOAUTb MIUMO EBPEACKIX
aomoB B Erunte B feHb ybuiictBa nepeeHues». LUaByot, HanpoTuB,
Ha3blBaeTcA B Tope Mo Yncny cemin Hefienb, KOTOpble Mbl OTCUNTbIBA-
eM [0 3T0ro AHA. 310 TpebyeT obbAcHeHuA. Hapoa U3pauna nepexun
ABa BaXHbIx 06bITMA. MepBoe — ncxon u3 Erunta, BTopoe — nepepava
Topbl. IT0 CpaBHUMO C poXkAeHUeM pebeHKa: Kora OH NoABAAETCA Ha
(BET, TeN0 U AyLua CTAaHOBATCA OAHUM LiefibIM, NOABNAETCA HOBaA, Ca-
MOCToATeNbHaA XN3Hb. [lecax npuHec Ham Puanyeckyio ceoboay, HO
B NPOTUBOMONOXHOCTb pebeHKy Hapody Heobxoaumo Bpema W Nog-
rOTOBKA ANA Pa3BUTMA CBOE COOCTBEHHOI AylWM, ANA COeAUHEHUA
o6enx yacTeil B 0fHO Lenoe. Tem 6onee 370 NOHATHO, €CAIM YUeCTb, UTO
pabbl AomKHbI ObiAK CTaTb 36paHHbIM HapodoM b-ra, Kak 310 cKa3a-
Ho B Tope ([lBapum; Ku Tao 27; 9-10):

«N3paunb, B celi feHb ctan Tbl Hapogom locnogy, b-ry TBoemy. Cny-
waii xe ronoca locnoga, b-ra TBoero, u ucnonwii Ero 3anoseau u Ero
3aKOHbI, KoTOpble A 3anoBeayto Tebe cerogHaA». [na Toro, uto6bl nony-
yuTb Topy 1 COOTBETCTBOBATb 3TOMY MpeAHa3HaueHulo, Heobxoauma
0CHOBaTe/bHasA NOAroTOBKa.

Haww cgetnoii namat myApewbl Ha3biBawT 49 fHeil omepa nony-
npa3gHuKkamu, a LaByot — BocbMbiM HeM [lecaxa, Tak Kak Ha camom
Aene 0ba npasfiHuKa CBA3aHbI APYT ¢ APYroM 1 ABNAIOTCA OAHUM Lie-
NbIM, 3T0 AAINTeIbHOE POXAEeHMe HAPOAa, CPaLLMBaHIie Tefa C AYLLOi.
370 e ckazaHo u B MuwHe («Moyyenns 0TuoB», 6;6): «[MocTuxe-
Hue] Topbl BbiLLe CBALLEHHOCTYKeHNA 1 LLlapCTBOBaHNA, Mo ana [pe-
anu3auuu] uapckoii Bnactu [uapio] HeobxoauMbl TpuALATb [0C00bIX]
NpUBMAETWIA, CBALLEHHOCTYXeHUA — ABaALaTb YeTblpe, a Topy yeno-
BeK MOCTUraeT NPy BbINOSHEHNN COPOKA BOCbMU YCIOBUIA».

MoTomy uTo y Hac ecTb 49 AHei, utoObl M3yyaTb Topy U BOCMUTLIBATL
B cebe KauecTBa ANA ee BocnpuATUA. be3 31oii noarotosku Topa bbina
6bl TONbKO MOBEPXHOCTHBIM WU3yYeHUeM BMECTO 0AYXOTBOPEHHOO
3NUKCMPa XKIU3HN, KOTOPbI NPUCYLY eBPeCcKOMY HapOAY U BedeT ero.
Mbl Hageemca, UTo Kaxablil U3 HaC HaliaeT B cebe Cubl MOHATD, YTO
OH ABNAETCA YacTblo N36paHHOro HapoAa 1 CMOXeET COOTBETCTBEHHO
noAroToBUTHCA.

Becenoao npasonuka!

Baw o6wjunHbIl passuH

fxos 36epm



Alle Anwesenden gedachten mit einer
Schweigeminute der Opfer der dritten Deportation.

Links neben dem Mahnmal wird es eine neue
Info-Stele geben mit Texten zur Deportation und
einem Originalbild. Auf der Fahrbahn werden auf
einer Strecke von etwa 100 Metern 852 Tafeln
liegen, mit den Namen, dem Alter und dem
Wohnort der Opfer — der deportierten Kinder,
Frauen und Mdnner.

EIN NEUER PLATZ FUR DAS MAHNMAL

er Grund, warum das Mahnmal vom
Platz'schen Garten an einen neuen
Platz verlagert werden sollte, waren die
BaumalSnahmen auf dem Gelande des einstigen
Klostergartens der Benediktiner, wo vom
Unternehmen «Riedel Bau» 87 Wohneinheiten
gebaut werden. Alle Beteiligten sind begeistert

HOBAf «MPOMUCKA» MEMOPUANIA

H nepeHeceH ¢ nnowaan MnaTuLueH rap-
TeH Ha HOBOE MECTO 113-3a CTPOUTENbHbIX
paboT, Tak KaKk Ha ObIBLUel TeppuTOPUK
OEHEAVKTUHCKOTO MOHACTbIPA, Fie MAMATHUK Ha-
xoaunca paxee, pupmoii Riedel Bau byner Bo3ge-
JeH Xunoi 87-KBapTUpHbIi oM.
HoBbIM MeCTOM [I0BOMbHbI BCE Y4YaCTHUKI Npo-

[pucymcmayrowjue noumuau MuKymodii monya-
HUS NamMAMb Xepme mpemoeli Oenopmayuul.

(Cnega om mMemopuand Haxodumcs Hogas
UHGO-Cmena ¢ meKkcmom 0 0enopmayuu U e2o
(hakcumusbHbIM U306paxeHuem. Booss dopoeu
Ha npomsaxeruu okosio 100 mempog nexam 852
MPAMOpPHble NUMbI, HA KOMOPbIX HANUCAHb!
UMeHd, B03pacm U MecmoXumesibCmeo Xepme —
0enopmupoBaHHsix demet, XeHUUH U MYXKYUH.

von dem neuen Standort: Stadtheimatpfleger
Hans Steidle, StadtWiirzburg, Jiidische Gemeinde,
Kiinstler Pater Dufner und die Projektgruppe,Weg
der Erinnerung” im Arbeitskreis Stolpersteine.

Auf dem gepflasterten Vorplatz haben jetzt
Besucher die Moglichkeit, sich im Gedenken an
die verschleppten unterfrankischen Juden zu

€KTa: OTBETCTBEHHbI N0 HAA30pY 3a COXpaHeHu-
€M TOPOACKOT0 MCTOPUYECKOro Hacneana Xac
Lliraiiane, ropopckue BNacTI, eBpeiickas 00LMHa,
xynoxHuk latep [ydHep u npoekTHaa rpynna
«llyTb namaTu» paboueit rpynnbl npoekTa «Kam-
HI NPeTKHOBeHuA». Tenepb MOCETUTENM MMeEIOT
BO3MOXHOCTb COBMPATBCA HA MOLLIEHOIA MO/

Fotos: Arkadiy Tolchinsky

Einen neuen Platz am Ebert-Ring bekam das Mahnmal zur
dritten Deportation unterfrankischer Juden im Jahr 1942.

versammeln.

Die offizielle Ubergabe fand am 24. April statt.
Dr. Schuster und andere Redner betonten, dass
man die Geschichte von damals nicht isoliert
betrachten und in der Vergangenheit stehen
bleiben diirfe, sondern sie als Hinweis fiir die
Zukunft sehen miisse.

Hogyto nponucky no ynuue 36ept-Punr o6pen memopuan B
namsaTb 0 TpeTbeil Aenoprauum espeeB OpaHkoHun B 1942 .

nepes NamMATHUKOM, uTOObI NOUTUTL MAMATb 0
JenopTupoBaHHbIx eBpeax HxkHeil OpaHKoHMM.
OduumanbHoe OTKpbITIE MeMOopHana CocToAn0Ch
24 anpena. [lp. Wyctep u apyrue BbicTynasLume
MOAYEPKBaNM, 4TO UCTOPUIO He CiedyeT OCTaB-
NATH B NPOLLIIOM, @ HYXHO U3BJIEKATb U3 Hee ypo-
Ku BO MA BynyLero.



Gesellschaft >>

uns groBBen Ereignisses fanden

deutschlandweit Auszeichnungen
der Veteranen - der Biirger der Russi-
schen Foderation - mit Jubiliumsme-
daillen,, 70 Jahre des Sieges im GroBen
Vaterlandischen Krieg 1941 — 1945
statt.
In unserer Gemeinde erfolgte dieser Festakt
am 26. Marz. Im feierlich geschmiickten Wei-
Ben Saal nahmen Platz an festlich gedeckten
Tischen 38 Veteranen: Soldaten, Arbeiter der
rickwdrtigen Gebiete, Menschen, die die
Blockade Leningrads iiberlebten.
Die Feierlichkeiten wurden vom zweiten Vor-
stands - Vorsitzenden des JSKV Herrn Marat
Gerchikov, der als Kind den Ausbruch des Krie-
ges erlebte und die Evakuierung iiberlebte, er-
offnet. Er dankte den Veteranen fiir ihren Mut
und hingebungsvollen Dienst. Der Vorsitzen-
de des Veteranenrates Grigoriy Zozulya be-
tonte, dass der Sieg iiber den Nationalsozi-
alismus im Jahr 1945 die totale Vernichtung

| m Vorfeld des Jahrestages des fiir

Zum 70. Jahrestag des Sieges iiber das Nazi-Deutschland
70-neTuto Benukoii No6eabl nocBALaeTca

MEDAILLEN FUR DIE VETERANEN

der europdischen Juden verhindern konnte.
Die Medaillen wurden vom Attache des
Russischen Konsulats in Miinchen Ilja Klas-
sen iberreicht. Er unterstrich, dass die Aus-
zeichnung der Veteranen ein Zeugnis ewiger
Achtung und tiefer Dankbarkeit fiir deren
Heldentaten und Unerschrockenheit sei.

Danach setzten sich die Gesprache an den
Tischen fort, bei Tee, Kaffee und Leckereien,
die wie immer mit Liebe zubereitet wurden.

MELANIA 1)1 BETEPAHOB

npeaABepuN rOA0BLYNHDBI BeNu-
B KO N9 BceX Hac AaTbl N0 Bceit
[epmaHuyn npowAwn HarpaxpeHus
BeTepaHoB-rpaxaaH Poccuiickoii Qepe-
pauuu o6uneitHbiMn meganamm «70
nert lo6eab! B Benukoit 0TeyecTBeHHOI
BoitHe 1941-1945».
B Haweii oblwmHe TopXecTBEHHbIi Beuep
coctoAnca 26 mapra. B benom 3ane 3a npasa-
HWYHO HAKPbLITBIMI CTONAMK 3aHANM MecTa 38
BETEPaHOB: GPOHTOBUKM, NEHUHrpaaLbl-6o-
KaZHUKW, TPYKEHUKM Tbina.
OTKpbin  MpasAHMK BTOpOW MpeAcenatenb
npasnena obwuHbl, npeacenatens ECKO Ma-
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paT [epunkoB, pebeHKOM BCTPETMBLLNI BOWHY
1 nepexuBLLMil 3Bakyaumio. O nobnarogapun
BeTepaHOB 3a MYeCTBO M (aMOOTBEpXeH-
HOCTb. 3aTeM K cobpaBLunMcA 0bpaTunca nped-
ceparenb CoeTa BetepaHoB [puropuii 303yna,
KOTOpbIA OTMeTUN, uTo Nobea Haj HaLM3MOM
B 1945 rofly npeoTBpatiAna NosHoe yHUUTOXe-
Hue eBpONeicKoro eBpeicTaa.

Bpyuaa Harpadbl, aTTawe poCCUIACKOTO KOH-
cynbctBa B MionxeHe WUnba KnacceH noguep-
KHYN, UTO HarpadeHue BeTepaHOB (BUAe-
TeNbCTBYET 0 BEYHOM YBAXEHWI W FAyOOKOIA
bnarofapHoCTy 3a UX MOABUT 1 beccTpalLme.
3a yrolueHnem, Kak Bcerfa ¢ no60Bblo npu-

Einige tauschten Erinnerungen, die anderen
stellten Fragen an die Vertreter des Konsulats.
Zum Abschluss wurde allen, die diesen Abend
vorbereitet haben, Dankbarkeit gedufert.

Es bleibt zu hoffen, dass auch die Veteranen,
Biirger der Ukraine, sowohl diejenigen, die an
Fronten kdmpften, als auch diejenigen, die die
KZ — Lager und Ghettos iiberlebten, irgend-
wann ihre Jubildumsmedaillen bekommen.
Regina Kon

Foto: Larissa Dubovska

FOTOBNIEHHBIM PAbOTHUKAMI KyXHW, B Tennoii
HenpuHyaeHHo! 06CTaHOBKe NPOAOIKMANCD
becefibl, 00MEH BOCMOMUHAHMAMM, A KOE-KTO,
BOCMO/Ib30BABLLACL NPUCYTCTBUEM MpeacTa-
BUTENeil KOHCYNbCTBA, NOCMEL K HIUM C BO-
npocamu. B 3aknioueHne Beyepa npo3syyann
bnarofapcTBeHHble C10BA B ajpec TeX, KTo
MOAroTOBMN 3T0 MeponpuATHe.

(OcTaeTca HafeAaTbCs, UTo CO BPeMeHeM tobu-
NeilHble Mefanu MonyyaT M BeTepaHbl-Tpax-
JaHe YKpauHbl, Kak BOeBaBlUME HA MOMAX
CpaxeHuil, TaK 1 MOSHOA Mepoil xnebHyBLne
CTPafiaHniA B narepsx u retto.

Pezuna Kox



DAS FEST MIT
TRANEN IN DEN
AUGEN

A Sieges {iber das Nazi-Deutschland

statt, den man besonders sorgfdltig vorbereitet
hat. Uber 150 Gemeindemitglieder, ihre Famili-
enangehdrige und Gaste kamen ins Gemeinde-
zentrum ,Shalom Europa“, um den Gefallenen
zu gedenken und den Uberlebenden, unseren

m 10. Mai fand in unserer Gemeinde

Foto: Larissa Dubovska

NMPA3SOHUK
(0 CNESAMU
HA TTIA3AX

1 O 0C00bIM TPeneTom W1 BOJIHEHUEM,

Beab OH Obin mocesAweH 70-netuio Benukoit
Mobegpl.

bonee 150 rocteli v uneHoB 0OLLMHBI € CEMbAMM
npuwni B ueHTp «Lanom EBpona», ytobbl nou-

Mas B Halueii 06LI.|,VIHE cocroAnca

Veteranen des Grol3en Vaterlandischen Krieges
und der Arbeiterfront, fiir ihren Beitrag zum
Sieg zu danken.

Der Gemeinderabbiner Jakov Ebert sprach in der
Synagoge das Gebet. Danach gingen alle in den
David-Schuster-Saal, wo Herr Marat Gerchikov
alle Anwesenden begriiBte, auch im Namen
des Gemeindevorstands Herrn Josef Schuster,
der aufgrund dringlicher Angelegenheiten in
Frankfurt a. M. war. Herr M. Gerchikov gratulier-
te den Veteranen zum 70. Jahrestag des Sieges,
auch der Vorsitzende des Veteranenrats Herr
G. Zozulya schloss sich den Gratulationen an.
An diesem Abend wurde das zu diesem Termin
rechtzeitig erschienene Buch der Erinnerungen
der Veteranen unserer Gemeinde prdsentiert:

Grofe Freude: das Buch
der Erinnerungen ist da!

TUTb NaMATb NABLUMX repoeB 1 (Ka3aTb (10Ba
6narofapHoCTy TeM, KTO BHEC CBOI NOCUNbHbIN
BKNMaA B nobeny: Hawum BeTepaHam Benukoii
(OTeuecTBeHHOI BOIHbI 1 TPYAOBOTO (POHTA.

B cuHarore HaLy 061LMHHDIIA paBBIH flkoB J6epT
npoyen MoUTBY.

3atem B 3ane um. [laBupa Lyctepa 3amectu-
Tenb npefcenatens npasneHna o6wmHbl Ma-
pat [epunkoB OTKpbIN TOPXKECTBEHHbIN Bevep
v nepenan roctam npusert ot Moseda LLycrepa,
KOTOpblii ObI1 3aHAT HEOTNOMXHbLIMU Jenamu
B0 OpaHKpypTe-Ha-MaliHe. K no3ppaBneHuam
npucoeauHUnuch YneHbl (0BeTa BeTepaHoB BO
rnase ¢ npefcenarenem [puropuem 3o3yneit.
Bo Bpems npasgHuka cocroanach npeseHTauma

<< Das Gemeindeleben

,1941 — 1945 Unvergessliche Jahre”. Jedem Au-
tor wurde das Buch geschenkt.

Der festlichen Stimmung trugen auch die Mit-
wirkenden des musikalischen Konzerts bei.
Lieder aus den Kriegsjahren sangen Gennadij
Moritz, Andrej Zelinski, Vladimir Kraminski, Da-
vid Wachtangov, das Konzert moderierte Frau
Larissa Ivanova.

Nach dem Konzert haben wir Buchweizengriitze
gegessen, die von unserer Gemeinde -,Feldkii-
che” zubereitet wurde und hoben traditionsma-
Big unsere Frontschnaps-Glaser auf die Helden
und die von uns gegangenen Kameraden.

A. Wertlib, Gemeindemitglied.

| |
7L Jahrestag des Sieges am
avid-Schuster-Saal.

TONbKO UTO BbILLeALLeli B (BT KHUrn «He3abbl-
Baemble 1941 — 1945». Knura Gbina BpyueHa
KaX oMy aBTopy.

Bo3BblweHHoe 1 MpUMOAHATOE HACTpOeHue
MnoJapunM Ham YYacTHUKN KOHUepTa: mcnon-
HUTENV MeceH Ha BOEHHYI0 TeMaTuKy [eHHaawil
Mopuu, Auppeii 3enuHckuii, Bnagumup Kpa-
MuHckuii, [laBug Baxtanros 1 Begywas Jlapuca
lBaHoBa.

Mocne KoHLEpTa Mbl € YA0BOAbCTBUEM OTBEAA-
NV TPEYHEBOIA KaLL OT Halueil 0BLMHHOI «Mo-
NeBOIl KyXHW» 1 Mo CTapoii fo6poii TpaauLmm
MOAHANN B YeCTb repoeB I yleAwmx Togaph-
Leit «ppOHTOBbIE CTO FPaMM».

A. Bepmnu@, urnex 06ujuHbl.
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Prasentation
des Buches

1941 — 1945
(Jnvergessllche

Jahre”

Der ersehnte Augenblick ist gekom-
men: das Buch der Erinnerungen
der Gemeindemitglieder ist

da! Dreihundert Seiten aus dem
Leben unserer Vieteranen in einem
kirschroten Buchumschlag, in zwei
Sprachen — Russisch und Deutsch.
Der Weg von der Idee bis zur Verdf-
fentlichung war nicht einfach.

Von der Arbeit am Buch erzahlen
die Mitglieder der Redaktion. Wir
baten sie, zwei Fragen zu beant-
worten:

1. Was war Ihr Aufgabenbereich?
2. Was war am schwierigsten und
was war angenehm?

[pe3eHTauua
KHUIU
«He3abbiBaemble
1941 — 1945»

3T0r0 CoObITUA JONTO XKAANN

B 00LLJHE, K HeMY Cepbe3HO
roToBUANCh. / BOT B CBET BbILLNA
300-cTpaHnyHas KHura «Hesa-
obiBaemble 1941 — 1945». B Heit
o6paHbl BOCMOMMUHAHIASA YNIEHOB
00LLMHBI - BETEPAHOB BOHbl,
TPYKEHMKOB Tbifa, OOKaHNKOB
0 NepPeXXMTOM B 3T robl. KHura
M3[aHa Ha HeMeLIKOM 1 pycCKOM
A3blKaX C napan/ieNbHbIM NepeBo-
nom. O Tom, Kak OHa co3aaBanach,
Mbl NONPOCUIN PacCka3aTb YIeHOB
peaaKLMOHHOT0 KOMNEeKTMBa.

Mbl 3agann um Bcero 2 Bonpoca:
1. Bauwa ponb npu pabote Haa
KHUroii namsTin?

2. 470 6b110 CAMBIM MPUATHBIM 1
YTO — TPYAHBIM?

Gngorly Zozu lya
Seit Ende 2013 leite
eich den Veteranenrat
unserer Gemeinde. Als ich
die Liste der Veteranen
sah, stellte ich fest, dass
viele meiner Bekannten
nicht mehr unter uns sind. Niemand bleibt von
der Zeit verschont, besonders die Veteranen.
Sie, die den Krieg gegen den Faschismus
iiberlebten, miissen ihre Erinnerungen an
die Kriegsjahre hinterlassen. So entstand die
Idee, ein Buch des Gedenkens fiir heutige und
nachkommende Generationen zu hinterlassen.
Diese Idee wurde vom Vorstandsvorsitzenden
unserer Gemeinde Dr. Joseph Schuster unter-
stiitzt, unter der Bedingung, dass das Buch
zweisprachig — in Russisch und in Deutsch —
veroffentlicht wird.
Im Januar 2014 wurden die Gemeindemitglie-
der durch die Zeitung,Unser Panorama“ (Nr.
7) aufgerufen, iiber ihre Erinnerungen an ihr
Leben wahrend des Grol3en Vaterlandischen
Krieges zu schreiben. Einige Monate dauerte
es, bis wir die ersten Erinnerungen von der
Familie Nechaeyevsky bekamen. Danach
fiihrte ich Telefongesprache und traf mich mit
Veteranen personlich. Wir erinnerten uns an
die Kriegsjahre, an den Verlust der Verwandten
und Bekannten, an die Schrecken des Krieges,
die wir erlebten. Das tat weh. Trotzdem waren
alle der Meinung, dass ein Buch des Geden-
kens wichtig und unerldsslich sei. ..
Allmadhlich bekamen wir mehrere Erinnerun-
gen zugeschickt, sodass Herr Viktor Scheinbrot,
Frau Regina Kon und Frau Larissa Dubovska
ab November 2014 iiber 20 Artikel bearbeiten

konnten. AuBerdem musste man sich um
Design und Fotos kiimmern, womit Frau L.
Dubovska und Herr Juri Karpelev beauftragt
waren. Herr Marat Gerchikov half ihnen dabei
mit Rat und Tat. Unsere Fotografen Herr Arka-
diy Tolchinsky und Herr Yakiv Bobrov

haben hart daran gearbeitet, um die Qualitdt
der Fotos zu verbessern. Grol3e Arbeit am Buch
|eistete Frau Valentina Belsch, die samtliche

Texte aus dem Russischen ins Deutsche
libersetzt hat.

Ich danke den Mitgliedern unserer Gemeinde
Frau Erika Frank, Frau Alexandra Golosovskaia,
Frau Natalia Tsiroulnik, Frau Marina Zisman,
Frau Alla Babych und Frau Gerlinde Kling fiir
ihre Hilfe. Ein besonderes Dankeschdn gilt
Herrn Dieter Fauth, der die deutschen Texte
iiberpriifte, Gesprache mit der Druckerei fiihrte



und dazu beigetragen hat, dass das Buch
weltweit zu kaufen ist.
2 Das Schwierigste war das Warten auf die
o Texte der Erinnerungen. Man musste die
Hoffnung nicht aufgeben und die Menschen
von der Idee iiberzeugen.
Das Angenehme war der iiberraschende
Erfolg des Abends zum 70. Jahrestag der
Befreiung des KZ-Lagers Auschwitz, an dem
fiinf Erinnerungen unserer Veteranen von
Schauspielern des Stadttheaters Wiirzburg
auf Deutsch vorgelesen wurden. Dieser Abend
wurde von der Gesellschaft der christlich-jiidi-
schen Zusammenarbeit organisiert und fand
am 27. Januar 2015 in unserer Gemeinde statt.
Der David-Schuster-Saal war voll besetzt,
was nicht so oft der Fall ist. Das Publikum war
groBtenteils deutschsprachig und horte auf-
merksam zu. Nach dem Vorlesen kamen viele
zu uns, den Autoren der Erinnerungen, dank-
ten uns herzlich und duBerten ihr Mitgefiihl.
Ich war iberrascht iiber diese Aufmerksamkeit
und Anerkennung. Das vergisst man nie.

[puropuit 303yns
puropuii 303y
B koHue 2013 roga MHe npeanoXunm

o B03r1aBuTb (0BET BETEpPaHOB HaLueil
06LLHbI. 3HAKOMAC C OTKOPPEKTUPOBAHHbIM
CMUCKOM BETEPAHOB, A YBUAEN, UTO MHOTUX
XOPOLLIO 3HAKOMbIX JI0Zi€i HET B KMBbIX.
Bpema He waauT HUKoro, 0cobeHHo BeTepa-
HOB. OHu, MepexuBLLMe BOIHY C GaLIM3MOM,
JIOMKHbI 0CTaBUTb BOCMOMUHAHMA 0 CBOEIA
KWU3HN B BOEHHbIE rofbl. BoT Tak Bo3HMKNA
naen Co3[aHNA KHUTW KONNEKTUBHOI NamaTi
ANA COBPeMEHHUKOB 11 MOTOMKOB.
Mpubnumxkanocs 70-netue [IHa Mobeapl.
/13paTb KHUTY K 3TON 3HAMeEHaTeNbHOIA
JaTe CTano AeN0oM YecTu HaLle 00LLMHbI.
Ha ouepefHOM 3acefaHuu npaBnenna nog
pyKoBoaCTBOM npeacenarens ap.Mozeda
llycTepa npeanoxeHue 06 U3faHN KHUrK
namATh 6bINo enHOINacHo 0A06peHo, Npu
YCIIOBMW, UTO OHa OyZeT M3[jaHa Ha pyCcckom I
HEMELLKOM fA3blKaX.
B anBape 2014 B rasete «Unser Panorama»
No7 HaneuaTtaHo o6palLieHe K uneHam
0OLLMHbBI HAaMUCaTb BOCMOMMHAHWA 0 CBOEIA
KM3HN B0 BpemA Benukoii OTeyecTBeHHON
BOIHbI. [1pOLLNO0 HECKONbKO MecALeB, MpeXxae
yem Mbl IONYYUIN NEPBblE BOCMOMUHAHIA
ot cembi HeuaeBckux. fl cTan 063BaHMBaTH
BETepaHoB 1 INYHO BCTPEUATLCA C HUMMY,
BCMOMMHASN BOEHHDbIE FOfbl, OTEPU POAHBIX
1 BNU3KKX, YKaCbl, KOTOPbIE NPULLAOCH Nepe-
XWTb. 310 BbI3bIBas0 60/1b. Ho MHEHMeE moyTH
y BCeX ObIN0 0HO — KHIra NaMATY HYXHa U

BaxHa. U nép TpoHynca. .. MocteneHHo noau
CTanu NPUCLINATL BOCMOMUHAHWA U NPOAB-
NATb 3aUHTEPECOBAHHOCTb B U3LAHNM KHUTH.
(taTby cpa3y xe nepefaBanucb Buktopy
LleitHbpoTY ANA peAaKTUPOBAHNA, TaK UTo K
HoA6pto 2014 r. Peruna Kow n Jlapuca ly6os-
CKaA yke NPUCTYNUAN K NeyaTanmio bonee 20
0TPeAaKTMPOBAHHbIX BOCMOMUHAHMWIA, 3aTeM
Obinn caenaHbl HeobXoANUMble COKpaLLEHMA U
KoppeKTypa.
Mpuwno Bpema AnA An3aiina — co3aaHue
0010XKKM, CTPAHNLL, OXKUBJIEHNE COAepXKaHUA
dotorpaduamu. 3ol paboToii 3aHUManncb
Napuca Jly6osckan u Opuii Kapnenes,
cogeTyAcb ¢ Mapatom [epunkoBbim. OH ToXe
peaaKTMpOBaN KHUTY 1 peLuan opraHu3aum-
OHHble Bonpocbl. Hawm ¢otorpadbl Apkaawit
Tonunnckuit v ko bobpos npoABuMN
MaCTepCTBO B C03JaHNN KaueCTBEHHbIX
dotorpaduii. bonbLuyto paboty no nepesogy
BCeX TEKCTOB Ha HeMeLKIil A3bIK MpoBena
BaneHTuHa benbLu. Boipaxato bnarogapHoctb
COTPYAHMKAM HaLweii 06wnHbI Ipuke OpaHk,
AnekcaHgpe lonocosckoli, Hatanbe Lupynb-
HuK, MapuHe 3ucman, Anne babuy n fernunge
KnuHr 3a nocunbHylo NoMoLLb B M3aHuN
KHUIM 1 Bo6poxenaTenbHoe OTHOLIEHMe K
aBTopam BocnomiuHaHuii. 0co6o xouetcs
nobnaropapwtb [lutepa OayTa, KoTopblil Npo-
BepAN 1 KOPPEKTMPOBaN TEKCTbl HA HEMELKOM
A3blKe, Nomoran obLeHuto ¢ Tnorpaueit.
Mocne pnuTenbHbIX 06CyKAEHNIA KHATY
Ha3Banu «He3abbiBaemble 1941 — 1945,
(ambIm TpyAHbIM 6bIIN MeCALbI 0XKKMAa-
o HUli pyKonuceli: Hago 6bino He noTepATL
Bepy B NpaBoe JeNo, «MoiTh B Hapoa» U cae-
Nnatb TaK, yto6bl MeA KONNEKTUBHOM NaMATH
oBnagena maccamu. Cambim NpUATHbIM 6bin
HeOXuAaHHbIA ycnex BOCNOMUHAHNIA NATY
HaLLMX BETEPAHOB, MPOUNTAHHbIX apTUCTaMN
ropogckoro Teatpa Biopu6ypra Ha HemeLKom
A3bIKe Ha Beyepe, NOCBALLEHHOM 70-neTuio
0cBoboxaeHuaA koHunarepa OcBeHLMM.
70T Beyep 6bin opraHn3oBaH 061ecTBOM
XPUCTMAHCKO-eBPEIiCKOl COBMECTHO
AeATeNIbHOCTI U cocToAnca 27 Augapsa 2015 T.
B Hawe 06wuHe. 3an um. JlaBuaa Lyctepa
Obl1 NOMOH, UTO ObIBAET He TaK Y vacTo. B
0CHOBHOM NPUCYTCTBOBANA HeMeLKOA3bIYHasA
ny6nuka. Bo Bpema uTeHna BOCNOMUHAHMIA B
3a/e Lapuna TULLKHA, NPUCYTCTBYIOLLME CITy-
LUK apTMCTOB Ha OZHOM AblxaHuu. A nocne
KOHLiepTa 3puTenu noJoLLAN K Ham, aBTopam
BOCMOMIHAHMUIA, 0YEHb TENNO U AYLLEBHO
bnarogapunu, npoABAANN couyBCTBIe. Al 6bin
MopakeH TakuM BHUMAHEM 1 NpU3HaTeNb-
HOCTbI0. IT0 He3abbiBaeMo.

<< Wir iiber uns

Marat Gerchikov

1 Um die Idee von
«Herm G. Zozulya in
die Tat umzusetzen, haben
Frau Frank und ich den
Zentralrat der Juden in
Deutschland um finanzielle
Unterstiitzung gebeten. Die Finanzierung
wurde uns zugesagt. Im Januar 2015 begann
die eigentliche Arbeit am Buch der Erinne-
rungen, an welcher Frau L. Dubovska, Herr
V. Scheinbrot, Herr J. Kapelev, Frau R. Kon
beteiligt waren. Frau V. Belsch libersetzte alle
Texte aus dem Russischen ins Deutsche, die
vom Herrn Dieter Fauth {iberpriift wurden. Die
Bearbeitung der Fotografien der Autoren iiber-
nahm Herr Arkadiy Tolchinsky. Das ganze Team
wollte, dass dieses Buch als Uberraschung fiir
unsere Veteranen unbedingt zum 10. Mai 2015
erscheinen soll. So wurde die elektronische
Variante in erstaunlich kurzer Zeit, weniger
als in vier Monaten, fertiggestellt. Ich bin sehr
froh, dass wir es rechtzeitig geschafft haben
und das Buch unseren Veteranen und Autoren
zum Tag des Sieges schenken kdnnen.
2 Am angenehmsten war die wunderbare
o Atmosphdre des Enthusiasmus wéhrend
der Arbeit am Buch. Alle, in erster Linie die
Autoren, waren sich im Klaren, wie wichtig es
ist, iber das von ihnen Erlebte der Nachwelt zu
erzahlen und dariiber, welche Opfer der Sieg
iiber den Faschismus forderte.

Mapar [epuukoB

nes co3nanHns Takoi KHUrK Obina

e Npenoxena [puropuem 3o3yneii. lines
Cpasy v ropayvo bbina noaaepxaHa Bcemn
uneHamu npaeneHus. Bmecte c rocnoxoii
OpaHK Mbl nonpocunn LieHTpanbHblil coBeT
eBpeeB [epMaHuM 0 GMHAHCOBOI NOAAEPXKKE
3TOr0 NpoeKTa 1 NoAy4Mnm cornacue. focno-
JuH 303yna cobpan BOCNOMUHAHNA YNEHOB
00LLMHDI: yUaCTHUKOB 00EB, xuTeneli 6nokas-
HOro JleHUHrpaaa, ObIBLUMX Y3HUKOB FeTTO,
nepeXmMBLLIX IBaKyaLyio, TeX, KTo pabotan
BO BpeMA BOVHbI Ha Gabpukax, 3aBofax,
B Konxo3ax. B AnBape 2015 roga Hayanacb
paboTa Haj TeKCTamu.
B Heit npuHumany yuactue Nlapuca [ly6os-
ckas, Buktop LLeiinbpor, 0puit Kapnenes,
Peruta KoH, nepeBogbl Ha HeMeLKMi A3bIK
cpenana Banentuna benbw, potorpadun as-
TOPOB BOCMIOMUHAHMUIA

-
¢

lpodonxerue Ha cmp. 8
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[podonxerue. Hayano va cmp. 7>
Aenanncb noa pykoBoacTBOM ApKanvm
Tonuntckoro. QueHb Nomor Ha 3aBepLuatoLLem
31ane rocnoguH Jutep GayT: oH nposepun
HeMeLKIe TEKCTbI 1 Ben neperosopbl ¢
Tunorpadueit. 3a nopasnTenbHO KOPOTKMIA
CPOK, MeHbLLe qupréX MecALEeB, JNEKTPOH-
HbIl BapuaHT 6bin NOAroToBNEH K neyaTi.
Becb Llpy)KHbIVI KONNEKTUB Co3AaTeNeii KHuri
- 6onbLunx JHTY31aCTOB CTPEMUNCA NOAToTO-
BUTb 3TOT COpNpU3, Npexae BCEro AnA Hallnx
BeTepaHoB, k 10 mas. fl oueHb pag, uTo Mbl
ycnesnn n CMoX<em NoAapuTb 3Ty KHATY BETEPA-
HaM BOJiHbI 1 dBTOPAM Ha Npa3aHuKe HoﬁenbL
(ambim MPUATHbIM 6bina yAUBUTENbHAA
e aTMOCepa 3HTy31a3Ma, B KOTOpOii
fenanacb KHUra namAtu. BCE, nnpexae Bcero
aBTOpbI BOCMOMMHAHWIA, XOPOLLO MoHUManm,
KaK BaXHO 0CTaBUTb CBOUM HadJiefHUKaM
(BNAETENbCTBA TOr0, 4TO NPOU30LLIIO B UX
XKU3HU MHOTO NIET Ha3az 1 KaKoli LieHoi Obin
nobexaéH Gawmzm.

Larissa Dubovska

1 Der Veteranenrat und
o der Vorstand unserer
Gemeinde schenkten

mir Vertrauen, indem

sie mich mit Redaktion,
Design und Koordinati-
on der Arbeit am Buch
beauftragt haben. Anfangs sollte das Buch
der Erinnerungen ,Gedenkbuch” heiBen,
deshalb auch das gleichnamige Gedicht

von Herrn Marat Gerchikov, womit das

Buch beginnt. Im Laufe der Arbeit kamen
wir jedoch auf einen anderen Titel, 1941
—1945. Unvergessliche Jahre”, weil es in
den Erinnerungen der Autoren um einen
bestimmten Lebensabschnitt geht. Es war
eine umfangreiche Arbeit, die den redakti-
onellen Inhalt und Kreation betraf. Um bei-
spielsweise den endgiiltigen Buchumschlag
zu bestimmen, habe ich fiinf verschiedene
Varianten entworfen, von denen dann

zwei blieben, woraus die beste Variante
ausgewahlt wurde. Bei der Vorbereitung
des Buches zum Druck arbeiteten wir mit
Juri Karpelev zusammen, der nicht nur das
Layout ausfiihrte, sondern auch alle alten
Fotografien bearbeitete. Eine nicht einfache
Arbeit — Ubersetzung aller Texte aus dem
Russischen ins Deutsche — erfiillte auf hoch-
professionellem Niveau und termingerecht

8

Frau Valentina Belsch. Eine groRe Hilfe kam
vom Herrn Dieter Fauth, der es ermdglichte,
dass das Buch ins deutsche bibliographische
System aufgenommen wurde und damit
einen Kulturwert besitzt. Das Buch wird
fiirimmer in die Liste der Spezialliteratur
eingetragen und wird weltweit gekauft
oder bestellt werden kénnen.
2 Das Angenehmste bei der Arbeit am

o Buch war die erste Einsicht in die
unbekannten Geschichten aus dem Leben
der Menschen, die ich schon lange ken-
ne. Ich war einfach fasziniert von diesen
rihrenden, tief im Inneren verborgenen, oft
tragischen Erzahlungen. Bei der Textbear-
beitung war es uns wichtig, die Authenti-
zitdt der Erzahlung zu bewahren. Die Texte
sollten leicht zu lesen und ausdrucksvoll
sein. Mit Vergniigen, aber auch mit hohem
Leitaufwand bearbeiteten wir die alten
Fotos. Wir wollten so viele Bilder, wie es nur
geht, in das Buch ,stecken”, damit es einem
groBen Familienalbum &hnelt. Herr G.
Zozulya hat sich groBe Miihe gegeben, um
die Fotos von Menschen aus verschiedenen
Stadtteilen und sogar auBerhalb der Stadt
einzusammeln. Leider wurden einige Bilder
nach digitaler Bearbeitung zu dunkel. Dafiir
bitten wir die Leser um Entschuldigung.
In den zwei Sepia — Collagen, die jedes der
beiden Buchteile erdffnen, ist es uns ge-
lungen, wie es mir scheint, den Menschen,
die in Ehren und Wiirde die Schrecken des
Krieges, der unmenschlichsten ,Erfindung”
der Menschheit, iiberlebt haben, unsere
Dankbarkeit und Liebe zum Ausdruck zu
bringen.

Jlapuca llyboBckas

(oBeT BeTepaHOB 1 NpaB/ieHue HalLeil

o 00LLMHbI 0Ka3ann MHe loBepue, Nopy-
YMB pefaKTOpCKIE, AN3alIHEPCKIe U KOOp-
AVHATOPCKME QYHKLMU NPKU CO3AAHNM ITON
KHuru. E€ nepBbIM YyCNOBHbIM Ha3BaHNeM
6b1n0: «KHMra namATI», MO3TOMY M CTUXOT-
BopeHue Mapara [epunkoBa, oTKpbIBalLLee
C6OPHIK, Ha3bIBAETCA MEHHO TaK.
B npouecce pabotbl Mbl Bbibpanu bonee
TOYHOE Ha3BaHMe, TaK Kak B (BOMX BOC-
NMOMUHAHNAX aBTOPbI ObINK OrpaHnyeHbl
BpemeHHbIMU pamKkamu: 1941-1945 rr.
bbino MHOro «neyvaTHoli», opraHu3aLm-
OHHOI, KOPPEKTOPCKOIA, Xy[,0XKeCTBEHHOIA
pabotbl. Hanpumep, npexpe uem 0KoHua-
TeNbHO onpeaenuTbCa ¢ 06710XKKOi KHUTH,
MHe NpUWoCh CAenatb NATb Pa3nuyHbIX
BapUaHTOB, a e U3 BbiOpaHHOro — elwé

ABa, uT00bI CHOBA BbIOPATH MyyLLINiA.
B 3101 yacTu Mbl pyKa 00 pyky pabotanu ¢
Opnem Kapnenesbim, KOTOpbINA, NOMIUMO
KOMNbHTEPHOII BEPCTKM BCErO TEKCT,
npogenan 6onbLuyio paboty no obpabotke
cTapbix doTorpaduii.
Henérkyio 3afauy nepeeoja TeKCTOB Ha
HemeLKMiA A3bIK BbIMOHUAA Ha BbICOKOM
NpoeccMoHaNbHOM YPOBHE U B CPOK
BanentuHa benbw.
Ha nocnepHem sTane Ham oueHb nomor Jlu-
Tep QayT, KoTopblit NPOBEN HAc No Aebpam
He3HaKOMOIi Ham npoLeAypbl BBEAEHUA
KHUTI B HEMeLKyto bubaunorpaduueckyio
ucTeMmy, Tae KHUra paccMaTpuBaeTCa Kak
KYNbTYpHOE JOCTOAHMeE,
OHa 6yaeT HaBeUHO 3aperncTpupoBaHa B
CneuManbHOM nepeyHe U3[aAHNIA, UMeloLnX
NpaBo NpoAaBaTbCA U ObITb 3aKa3aHHbI-
M B Ni060i1 TOuKe Mupa.
(ambIM NpUATHbIM B paboTe Haf KHU-

o FOI1 ObI10, NOXanyii, nepBoe NPUKoC-
HOBEHMe K HeN3BECTHbIM UCTOPUAM [JaBHO
3HaKOMbIX MHe Nlofieil.
3TW UCTOPUM, COKPOBEHHbIE, TPOraTeNbHble,
WHOrAa TparuyHble, yxe rny6oko
0CMbICNIEHHble, 6YKBaNbHO 3aXBaTIN
meHA. W geno nowno. B pabote Hap
TEKCTaMI HalLeid 3afjayeil Obio, cOXpaHuB
ayTEHTUYHOCTb NOBECTBOBAHMA, CieNaTh
TEKCT NIErKO YUNTaeMbIM U BbIpa3uTesbHbIM,
Kak 6bl KnHematorpaduuHbim. Mpu aTom
NPUXOAMNO0CH NpuberaTh NHOrAA K «XU-
pypruyeckum» metogam, youpas nuwHue
noapo6bHOCTYU 1 NOBTOPbI.
C yRoBONbCTBUEM, HO C BONbLIMMIA 3aTpa-
TaMu BpeMeHN Mbl paboTani Haf CTapbiMm
doTorpadmamm, ConpoBOXKAAILNMMN
Hauano u KoHew Kaxaoii cTaTbu.
Ham xoTenocb «BTUCHYCTb» UX Kak MOXHO
fonblue, yToObI KHIra HanomMmHana 6osb-
Lo cemeitHblil anbbom. [puropuii 303yna
NPUAOXIAN OTPOMHbBIE YCUAMA ANA TOTO,
yTo6bl CObpaTh 3T poTorpadum y nioaei,
KMBYLLMX B Pa3HbIX YaCTAX FOPOAA, a TO U
3a ero npepenami.
K coxaneHuio, B KHUre HekoTopble $¢oTo
NONYYNINCH CANLLKOM TEMHBIMU. 3 3T
U30ePXKN AUTUTaNbHOIA NeyaTin Mbl NPUHO-
(WM BaM CBOM U3BUHEHUA.
B ABYX LBETHbIX pOTOKONNAXKAX, KOTOPbIE
NpeABapANT KaXAblil U3 pa3aenoB KHUTY,
HaM, Kak MHe KaXeTca, yaanocb nepeatb
HalLy N1o60Bb 1 6NarofapHoOCTb MoAAM, C
YeCTbIo M JOCTONHCTBOM BbICTOABLUIM B He-
yesioBeYeCKuX yCI0BIUAX CAMOTO CTPALLHOIO
YesioBEYeCKoro «1306peTeHna» — BOMHbI.



Regina Kon

Von Anfang an nehme

eich an der Tatigkeit
des Veteranenrats teil,
sowohl an der alltdglichen
Arbeit, als auch an der
Organisation besonderer
Veranstaltungen wie Feierlichkeiten zum
Tag des Sieges, Jahrestag der Aufhebung
der Blockade Leningrads. Vor einigen Jahren
beteiligte ich mich an der Prasentation des
Buches der Erinnerungen der Veteranen, die in
ganz Deutschland leben. Nach der Veroffentli-
chung dieses Buches wurde die Idee, dhnliche
Gedenkbiicher zu schaffen, in vielen jiidischen
Gemeinden aufgegriffen.
Ende 2014 wurde ich vom Gemeindevorstand
und Veteranenrat beauftragt, an der Arbeit
am Buch der Erinnerungen teilzunehmen. Ich
bekam Handschriften, die bereits von Viktor
Scheinbrot bearbeitet wurden. Sie mussten
in den Computer eingegeben und weiter
bearbeitet werden.
Inzwischen liefen die Vorbereitungen zur Ver-
anstaltung des internationalen Gedenktages
an die Opfer des Holocausts am 27. Januar, die
traditionell von der Gesellschaft fiir christ-
lich-jiidische Zusammenarbeit, wo ich jiidische
Vorsitzende bin, organisiert wird. Die Kollegen
schlugen in diesem Jubildumsjahr vor, einige
der Erinnerungen unserer Veteranen, der
Zeitzeugen historischer Ereignisse (Blockade
Leningrads, Ghettos, Evakuierung), von der
Biihne vorzulesen. Dafiir iibersetzte ich ins
Deutsche eine Erinnerungsgeschichte, die, wie
noch vier weitere, von einem Schauspieler des
Stadttheaters vorgetragen wurde.
2 Ich arbeite schon lange mit Senioren der

«Gemeinde und hatte das Gefiihl, iiber ihre
Schicksale zu wissen. Die Mitarbeit am Buch
lie mich diese Menschen mit anderen Augen
sehen. Ihre Erinnerungen sind nicht nur Texte,
es ist ein neues Wissen iiber die angeblich gut
bekannten Menschen. Es ist sehr wichtig, dass
ihre Lebensgeschichten Leser verschiedener
Generationen erfahren.

PernHa KoH

( camoro Hauana aeaTenbHocTu (oBeTa
o BETEPAHOB A NPUHIMAI0 YYaCTUE U B €r0
NOBCEAHEBHOI paboTe, 1 B OpraHu3aLun 0co-
6bIX MEPONPUATUIA: MPa3AHNYHBIX BEYEPOB
ko [lHio nobeabl v rofoBLLMHE NpopbIBa Jle-
HUHTPAZACKOi 6110Ka/bl, @ TAKXKe Npe3eHTaLum
obLuerepmMaHcKoro cbopHuKa BOCMOMUHAHMIA
BeTepaHoB «X1Bas NaMATb», COCTOABLLEMCA

HeCKONbKO NIET Ha3aj B HaLuel 06LLmHe.
Mocne ero BbIX0fa BO MHOTUX EBPEIICKUX
00LUMHaX CTanu c034aBaTh COOCTBEHHble
NOA06HbIE KHUT.
B KoHue oceHun 2014 ropa npaBneHue 06LLMHDI
1 CoBeT BeTEPaHOB NOPYUMI MHE Y4acTBO-
BaTb B MOATOTOBKE KHUIW BOCIOMMHAHMIA
HaLuuX BeTepaHoB. fl nonyuuna pykonucHble
TeKCTbl, yKe OCHOBATENbHO 0TpeaKTMPo-
BaHHble Buktopom LUlaitH6poTom. Ux bbino
Heo6x0aMMO HabpaTb Ha KOMNbloTEpe, MO
X0AY NPOAOMKAA pefaKTUpOBaHue. Tem
BpemeHem npubnusunca Mex ayHapoaHblit
JeHb NamATy epTB XoN0KoCTa, 0TMeuae-
Mblil 27 AHBapA, Beflb MMEHHO TOrAa Obin
0cBo6oxaeH OceeHLUM. TpaaMLMOHHO
TOPXECTBEHHbII Beuep, NOCBALLEHHbI 3TON
fate, npoBoauT 06LLEeCTBO XPUCTUAHCKO-€B-
peiickoro coTPyAHNYECTBA, Iae A ABNAKCH
eBpeiickuM Co-npeacefatenem.
B 2015 rogy, o6uneitHoM rogy Mou Konneru
no npasnenuio 06LiecTBa npeanoXuin
MO3HAKOMUTb HEMELKYI0 ayAUTOpHIo C n3-
OpaHHbIMY BOCOMUHAHUAMY YNEHOB HaLLeil
06LLMHDI - XNBbIX CBUAETENEN UCTOPUUECKIX
COObITUIA, NePEXMBLUNX NEHUHTPAACKYIO
bnokagy, 3Bakyauuio, retto. [1nq 31oro Beyepa
A nepeBena Ha HeMeLKMii A3bIK 0fHO U3 BOC-
MOMUHaHMWIA, 1 €ro, B UMCe ApYrux, npoyen co
CLIeHbI aKTep ropofCKoro Teatpa.

[JlaBHo paboTalo B HaLueil 0bLnHe ¢

o CeHbOpamy, 6bina Bpoge Obl 0CBeOM-

NeHa 0 MHOTUX CyAbOaX, HO Tenepb OHU
OTKPBINUC AANA MeHA COBCEM MO-UHOMY. Beaib
KOrfia A neyarana ux BOCMOMUHAHWA, NHOTAQ
MHOTOCTPaHUYHble, MHOTAA B NON-NNCTOUKA,
370 6bINO He NPOCTbIM HABOPOM TeKCTa, a Ho-
BbIM MO3HaHKeM Bpoze Obl 3HAKOMbIX Ntofieil.
11 oueHb BaxHO, UTO Tenepb MX BOCMOMUHAHN-
AMM CTaHYT OCTOAHNEM UMTaTeNeil pasHbiX
NOKOMEHUA.

Juri Karpelev
1 Meine Aufgabe war
o« Computer - Gestaltung
und Design des Buches.
2 Zu sagen, dass es viel
o Arbeit war, heift nichts
zu sagen. Dazu viel Stress
wegen der knappen Zeit.
Das Buch beinhaltet 26 Texte der Erinnerungen
und mindestens je 2 Fotos von jedem Autor: ein
Bild von heute und eins aus der Jugend. Man
kann sich vorstellen, in was fiir einem Zustand
die alten Fotos sind. Um sie buchtauglich zu
machen, musste ich sie mit dem Programm der
Bildbearbeitung vorbereiten.

<< Wir iiber uns

Auch das Layout eines Buches war neu fiir mich,
deshalb habe ich mir auch dieses Programm
angeeignet. Monatelang naherten wir uns
schrittweise dem Ziel. Es ist angenehm, dass uns
das Buch, in dem viel Arbeit und Liebe steckt,
gegliickt ist.

Opun Kapnenes
pui kap

f nenan KOMI'IbIOTepHle BechKy n xynome-

o CTBEHHOE 0opMAEHNE.

CKa3aTb, yTo pa60Tb| 6blﬂ0 MHOI0 — He

o CKa3aTb HLYero. nﬂIOC (Tpeccot Toro,
UTO OYEHb CKaTble CPOKI. B KHI/IFy BOLLNIO 26
OCHOBHbIX TeKCTOB U Kak MI/IHI/IM)’M no 2 ¢0T0
KaX/0ro aBTopa: CerogHALLIHee 1 B MONI0A0M
BO3pacTe. MO)KHO NnpeacTaBuUTb ce6e, B KAKOM
COCTOAHUN n0p0|7| 6bIJ1VI (Tapble KapTouku.
Yto6bl ananTUpoBaTh UX K neyaty, MHe
NpULLAOCH CTaTb GOTOXYAOKHUKOM-PETYLLEPOM
B (I)OTOLIJOﬂe. I/IHorna MHe npuxoannocb NosHo-
CTbl0 C03[daBaTb ﬂpI/IlIéCKy nnn «AoCTpanBatb»
0TcyT(TByIOLI.lI/Ie J/IeMeHTbI. TaK)KE BnepBble
CTOHKHyﬂ(ﬂ C ﬂpOFpaMMOVI BEpPCTKK, nocsoun
€€, MOXHO (Ka3aTb, 663 OTpbIBa OT NPOU3-
BOACTBA. MHOFﬂa MecALaMin Mbl LLINK K Lenu,
a Korfa ouepe/iHoil 31an 6bin npoiineH, 6bino
0YeHb npuATHo. lpUATHO, YTo y HaC nonyuMnacb
3Ta KHUra, B KOT0py|0 BIOKEHO CTO/IbKO prna.

Dieter Fauth

1 Es wurde ermdglicht,

e dass das Buch der
3 Erinnerungen (weltweit) in
- allen Buchhandlungen und
A a=d . .
% ﬁ in den online-Buchshops zu
Pr e kaufen ist.

2 Am schwierigsten war es, alles bis zu

o« dem knappen Termin vom 10. Mai gut
vorzubereiten. Am angenehmsten war es,
das groBe ehrenamtliche Engagement der
Mitarbeiter, besonders von Larissa, Jurji und
Herrn Gerchikov, unterstiitzen zu diirfen.

Lurep Qayt
Mbi nobunuce, 4to6bl KHUTY BOCMOMUHA-
o HUil MOXHO 6b110 KyNUTb BO BCEX KHIDK-
HbIX Mara3uHax (mo BceMy Mupy) 1 3aKa3atb B
UHTEpHETe.
(ambIM CNIOXHbIM ObINO BCE NOATOTOBUTL
o B OKaTble cpokm K 10 mas. [puatHo bbino
NOAAEPXaTb aKTUBHBIX YUCTHUKOB 3TOM0
npoekTa, 0C0beHHO Takmx Kak Jlapuca, 10puii n
rocnopuH [epunkos.



Soziales >>

KUNSTWORKSHOP
IN ART-THERAPIE

im Gemeindezentrum
~Shalom Europa“

nde Madrz hat in Zu-
E sammenarbeit  mit

der  Zentralwohl-
fahrtsstelle der Juden in
Deutschland ein  Kunst-
workshop  fiir  jiidische
Menschen mit und ohne Behinderung bei uns
im Gemeindezentrum ,Shalom Europa” statt-
gefunden. Geleitet wurde die MaBnahme von
Frau Rina Nentwig, Sonderschullehrerin und
Kunsttherapeutin aus Erlensee bei Frankfurt.
Zwolf interessierte Teilnehmerinnen und Teil-
nehmer haben an dem Projekt teilgenommen.
Hierbei hatten die Teilnehmer (Behinderte und
Nichtbehinderte) die Gelegenheit, mit leucht-
enden Farben und mit Materialien zu experi-
mentieren, ihre Gefiihle und Gedanken male-
risch umzusetzen und dabei farbenfrohe Bilder
zu einem jiidischen Thema entstehen zu lassen.
Der bevorstehende Pessach - Feiertag wurde
zum Anlass genommen, Festtags-Plakate zu
gestalten, die dann auch am Pessachfest im
Gemeindezentrum ausgestellt wurden.
Die teilnehmenden Personen hatten alle sehr
viel Spa8 und waren am Projektende selbst
iiberrascht, welche kiinstlerischen Talente in
ihnen schlummern und was fiir wunderschone
Kunstwerke ihrerseits gestaltet wurden. Des-
halb sollen auch zukiinftig Kunstworkshops als
Lebenshilfe und Lebenslust fiir jiidische Men-
schen mit und ohne Behinderung angeboten
werden.
Erika Frank

10

Kunstworkshop als Lebenshilfe fiir jiidische Menschen mit und ohne Behinderung
im Gemeindezentrum,,Shalom Europa”

TBOPYECKAA
MACTEPCKAA 10
APT-TEPATNINA

B 0OLUMHHOM LieHTpe
«lLlanom EBpona»

KOHLe MapTa B Hawem O06LuHHOM

LeHTpe B pamKax COTPYAHWYECTBa ¢

LleHTpanbHoit  6naroTBOpUTENbHOI
opraHu3avueli eBpees B [epmaHun coctoanca
NpaKTYeCKit ceMiHap o n3obpasutenbHOMy
WCKYCCTBY 1A BCEX KENAIOLLMX 1 Nlofel C orpa-
HIYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMU. (emMuUHap npo-
Bena Mefaror Crewyyanu3vupoBaHHOI LUKOMbI,
apT-Tepanest u3 Jpnensee nog OpaHkdyprom
rocnoxa PuHa Hentaur. B cemuHape yyacTBo-
Bano 12 cnywarenei. Y Hux bbina npekpacHas

BO3MOXHOCTb MO3KCMEPUMEHTUPOBATD C APKN-
MM Kpackamn 1 maTepuanami, BbIpasuTb CBOU
UyBCTBA M MbICAIM B XMBONUCK. B pe3ynbrate
MONYYNNMCb KPAaCOUHbIE KapTUHbI, MOCBALLEH-
Hble npepcToAwemy Mecaxy. BbictaBka 3Tux
APKUX MNAKaTOB YKpacuna Haw O6LIMHHbIIA
NpasgHuK.

YyacTHUKM NpoeKTa prcoBanu ¢ 60bLUNM yao-
BONIbCTBUEM M B KOHLE 3aHATUI camu Bbinu
NPUATHO yAMBNEHbI Pe3yNnbTaTom (BOeii pa-
00Tbl, OHM U He OXMAAMN, KaKue TBOpUecKue
TanaHTbl B HUX APEMIIOT U KaKie NHTepecHble
Mpon3BefeHUA OHU MOTYT CO3[aTb.

Mostomy M B AanbHeilwem nopobHble npo-
eKTbl OyyT NpoBOAUTLCA B HaLeli 06LUHE C
LieNIblo OKa3aHNsA NCUX0NOTMYECKOIi MOMOLLM 1
MOAZEPXaHMA UHTEPeca K XM3HI KaK y Niofeli
C OrpaHNYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMM, TaK 1 63
OrpaHuYeHuit.

puka Opank



Runde Geburtstage unserer
Gemeindemitglieder im Marz — Mai 2015

Wir gratulieren lhnen herzlich zu Ihrem besonderen Jubildum! '

Was wiinschen wir zum Wiegenfeste?
Von ganzem Herzen alles Beste!

Und auBerdem — das ist ganz klar! -
Ein schdnes neues Lebensjahr.

H06unapbI Hawen 06LMHDBI
B MapTe — mae 2015 ropa

Jloporue robunspbi!

MycTb Bceraa Nop CYacTIMBON 3B€3/0H0
Bac cynbba no nopore eger.

B nome nycTb NONHOBOAHOI peKoio
K13Hb CNOKOIAHO 1 MUPHO TeyerT.

MycTb BaLl JOM WL APY3bA NOCELLAIOT,
(TopoHoto 06X0aMT HEHACTbe,

0T pywm Mbl BceM BaM NoXenaem
[llonroii X13Hu, 330p0BbA 1 CYacTbA!

LIEBE SENIORINNEN
UND SENIOREN!

NOPOTUE
CEHbOPbDI!

85 Jahre P
Herr Kotcherovski Isaak 15.03.1930%
Herr Victor Irlin 12.04.1930

Herr Rem Fridbourg 27.05.1930

Frau Lisa Maximadschi 30.05.1930

80 Jahre

Herr Izrail Sokolov 09.04.1935

Herr Semen Boguslavskyy 03.05.1935

Frau Sima Molotchnikov 07.05.1935 ‘
Herr Vladimir Gorfunkel 20.05.1935

W arum allein zuhause verweilen, wenn Sie
mit anderen Seniorinnen und Senioren
zusammen sein kénnen.

Ab Juni sollen nun jeden Donnerstag von 10.00
bis 13.00 Uhr in unserem Seniorenzentrum
nette Seniorentage stattfinden.

Dabei wollen wir lhnen Informationen
weitergeben, Kontakte herstellen und lhnen
eine gemiitliche Atmosphdre mit anderen
Menschen bei uns bieten.

Des Weiteren wollen wir bei Kaffee und Tee
Kurzgeschichten lesen und Sie zum Erzéhlen
anregen. Kurz gesagt: wir wollen fiir Sie dasein,
zuhdren, vorlesen, sich unterhalten, spazieren
gehen und vieles mehr. ...

Alle Seniorinnen und Senioren sind nun herzlich
zu unserer Seniorenbegegnungsstatte eingela-
den. Schauen Sie doch einfach mal vorbei!
Erika Frank

KOMNbIOTEPHBIE KYPCbl

IMPRESSUM

Gefordert vom

70 Jahre
Frau Svetlana Komissarova 12.04.1945
Herr Leonid Chentsis 17.05.1945

3 auem CuzieTb I0Ma B 0fJMHOUECTBe, eCiu
MOXHO NPOBECTI BpeMs ¢ pOBECHUKaMIA,
HauuHaa ¢ ntona Kaxabiii yetsepr ¢ 10.00 o
13.00 B Hawwem 06LMHHOM LieHTpe ByayT opra-
HI30BaHbI BCTPeUM NOXUIbIX Nlioeil.

Mbl X0TMM TeM cambIM NPeAOCTaBUTb Bam
BO3MOXHOCTb NOMTyYaTb MHYOPMALLUIO, Hama-
KIBATb KOHTAKTbI 1 BCTPEUATbCA ¢ APYruMu
NIOAbMI B YIOTHOI aTMOCdepe HaLLero LieHTpa.
B panbHeiiwem mMbl npeanonaraem 3a YaLuKoii
Kode nm yas uuTaTb BMeCTe C BaMu Hebonb-
LUMe pacckasbl M CyLLATb UCTOPUY U3 BaLLlei
u3Hu. Kopoue roBops, Mbl XOTUM ObITb pALOM
€ BaMH, CNYLLUATb BaC, YuTaTh BUTYX, beceno-
BaTb, COBEPLLATb NPOrY/KM U MHOTOE Apyroe...
(epneuHo npurnaLaem BCex NOXMbIX iogeit
Ha HaLum BcTpeun! MpocTo 0AHaX bl 3arNAHUTe
Ha oroHex!

puka Opank

1. Kypc: Windows. Word (pa6ota ¢ Tekctom). besonactoctb komnblotepa. [o-
MaluHee 6opo. KomnbloTepHaa rpaduka u T.4. MpogomKuTenbHoCTL Kypca 30
yacoB, cToumocTb 60, - EUR.

2. Kypc: INTERNET. TMomck uctouHnko ntdopmauiu, obiieHne B uktepHete, TV,
paguo, rasetbl 1 T.4. lpogomxuTenbHoCTb Kypca 15 yacos, croumoctb 40,- EUR.
MpakTinueckoe 1 MHANBMAYaNbHOE 06yueHe. "

Haw appec: Kulturzentrum Shalom Europa
Valentin-Becker StraBe 11
97072 Wiirzburg

NHdopmanmsa u 3anucb:

Ten.: 0931-96 00 16 — exxejHEBHO

¢ 18 10 22 yacoB

Ten.: 0931-40 41 414 - no BTOPHUKaM

n natHuuam ¢ 10 go 13 yacos

Ten.: 0931-32 09 29 72 — exeiHEBHO

ZENTRALRAT DER JUDEN IN DEUTSCHLAND
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PACMUCAHUE PABOTbI KNYBOB «ECKO» HA UIOHb 2015 I. - MONATSPLAN JSKV FUR JUNI 2015

NoHeAeNIbHUK

1
KYPCbl
AHTIINICKOTO
A3bIKA — ENGLISH
18.30

8
KYPCbI
AHITINACKOrO
A3bIKA — ENGLISH

18.30

15
KYPCbl

AHTTINICKOTO
fA3bIKA — ENGLISH

18.30

22/

29
KYPCbl
AHTTIMIACKOTO
fA3bIKA — ENGLISH
18.30

BTOPHUK

yetBepr

BOCKpeceHbe

JMcKyccnoHHbIN Kny6 «I'paHin BpemeHu» 7
Diskussionsclub , Zeitfassetten” 12.00,

Laxmatbl 13.00 (*). Kuhodotokny6 14.00 (**)

Knuo - Klio «FOCY[APCTBA U PEBOJTHOLIUUA. POXXIEHUE FOCYAAPCTBA»
A.Jlypbe.

16.15

Lllaxmatbl 13.00 (*). Kuodotokny6 14.00 (**) 14
Knuo - Klio «FOCYAAPCTBA 1 PEBONTIOLIUW. ETUMET»

A. Nlypbe

16.15

laxmarl 13.00 (¥). KuHodoTokny6 14.00 (**) 21
Knwo - Klio «<EBPEACKAA MCTOPWA. EBPENCKUE MPA3AHUKU»

1. MEABEJI0BCKMIA

DIE JUDISCHE GESCHICHTE

16.15

(*) - Unterrichtsraum. (**) — KynbTypHblii LeHTp «[ewep» (Manas rocTuxas)
Meponpuatua, MecTo npoBezieHa KOTopbIX 0C060 He yKa3aHo, NPOXOAAT B MOMELLIEHUI KYNbTYPHOTO LieHTpa «[eluep»

Lllaxmatbl 13.00 (*). Kunodotokny6 14.00 (**) 28
Knwo - Klio ®UI0COOCKMIA CEMUHAP «OBPA3 U AEACTBUTENBHOCTb»
B. APUHOBCKMIA

PHILOSOPHISCHE PROBLEME DER MODERNEN PHYSIK

15.00

3A 3[l0POBbII OBPA3 XU3HU!

YBaxkaemble Aambl n rocnopa! [1na uneHos eBpeiickoil
06LWmHbI T. BropLbypra v ux cemeil, HyXAALLMXCA B MEAULMHCKOI
KOHCY/bTaLyI, 0praHn30BaHbl MHAUBMIYaNbHble BCTpeUM

C OMbITHBIMU BPayamu, uneHami HaLueli 06LLMHbI.

Becepibl ¢ Bpauyamu 1 X COBETbI NOMOTYT Bam:

- (BOEBPEMEHHO MPUCTYNUTb K NeYeHmto;

- YNyYLLIKTL CAMOYYBCTBME BO BpeMa 60ne3HY;

- BECTY 3710POBblii 06pa3 Xn3HU;

- paLMOHaNbHO NUTATHCA;

CremuaAbHOCTD

April / Anpeas  Mai / Maix

- MIPOTMBOCTOATD NPOCTYAHBIM 11 APYTIAM 3a6oneBaHNAM;

- KOHTPONIMPOBATb COCTOAAHME CBOETO 30POBbA U T.M.

KenamenvHo nputimu Ha KoHcyMbMAyUk ¢ KONUAMU NOCIEOHUX
06c1e008aHUL U aHANU308, NOJTYYeHHbIX Y OMALIHE20 8payd.
MeznuMHCKIe KOHCynbTaLM NPOBOAATCA B 06LMHE becnnaTHo

¢11.00 go 12.30. Aapec: Valentin-Becker-Str. 11 97072 Wiirzburg
(roctHas «lewwep» B nomeLLieHnH LieHTpa ceHbopoB).

3anuc K 8payy ocywecmegemcsa npedsapumesnsHo

no ten. 09314041412

Informationsgesprach zu Gesundheitsfragen fiir unsere Gemeindemitglieder
Pacnucanune npuema spayamu Bo Il keaptane 2015 .

Juni / Hrous

Typuna Tarpsaaa

®ocdaHoBa AToAMHEAA  TEPAIIEBT
Burronxuii ITasea
Hugunopyk Bepa
Ayanuk M3abeara

Kypuman M3abeasa

AOKTOP MEAUIIIHBI, 16, Do. 07, Do. 18, Do.
HHTCPHHICT

15, Mi. 13, Mi 10, Mi.
Ap. meanimaer BAK Mocksa 13, Mo. 12, Do. 18, Do.
XHPYPIr-OHKOAOTL
AKyIIEP-THHEKOAOT 16, Do. - -
OTOAAPHUHTOAOT 23, Do. 26, Di. 16, Di.
ITEAUATP-3HAOKPHHOAOT 14, Do. 21, Do. 25, Do.



